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ARAI] ISC HE SCHREItsER\-EI{SE
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\\ -enn n- i r  bedenken,  dass uns von dem grossen L i teraturgut  c les
is lamischen Or ients heute noch e in ige hundert tausend Handschr i [ ten
erhai ten s ind und dass d iese nur  e inen k le inen Bruchte i l  r .on dem
bi lden kónnen,  r ,vas d ie Feder jensei t ig  ger ichteter  oder  r i 'e l t l ic i r
gesinnter Nluslime im Laufe der Jahrhunderte in sti l len Arbeits-
stuben, in \{oscheen und Medresen zu Papier gebracht hat, r.vàhrend
der rveitaus gróssere Teil lángst dem stoffbedingten Verfall und
roher Gewalt zum Opfer gefallen ist, erst dann gewinnt f i ir uns
das i i terar ische Leben und Tre iben der  a l ten Nlus l ime in seiner

sanzen Intensiv i tà t  lebendige Gesta l t .  Die Tausende und Aber-
tausende von Gelehr ten und L i teraten,  deren Gedàchtn is  in  den
zahl losen b iographischen Werken a l ler  Ar t  erhal ten is t ,  und d ie
rroch gróssere Zahl  der  Wissenschaf tsbef l issenen,  von denen uns
kein Biograph Kunde g ibt ,  r ,ou denen kein \ \ 'erk,  ke in selbst

1-c, rc l . r r iebener Koc ' Icr  erhal ten is t ,  b i lc icn c. las gr , rsse I Ieer  der
i s l emrsc l i en  Sch re ib . ' r .  I n  j enc r  Zu i t ,  l i i s  c l l c  l i uns t  r l c s : i ch rc ibens
i r i ch t  j ucc rn r r rn  gc j . l u i :  \ \ ' a r ,  c r ; a l - ,  s i ch  l i i r n l i ch  r i  i e  rn r  n r i t t c l a l t c r -
l i chcn  Àbcnc lanc  c inc  r r ' c i t gehcncc  Id . : n i i l a t  z ' , r ' i : c i r c : r  gc l ch r t cm
Schr i f t s t c i i e r  und  Sch rc ibc r .  \ ' e ,n  v i c l c r  cc r  ! r ' . s . c : i  G : : . i c r  i c s
I s l an rs  s ' i s sen  s ' i r  aus  i i t e ra r i sc ; - : cn  Ou . . l cn  t , . r c r  d . r r ch  c i e  Ko . , , , : ; honc
ih re r  Handsch r i f t en ,  Cass  s i c  a ' . : ch  a i s  Kop : . i cn  gc \ \ ' i r k t  i t abcn ,
- se i  es ,  r vc i l  s i e  s i ch  se lbs t  Cu rch  Absch r i i t  i n  ccn  I i cs i i z  c i nes
\ \ ' e r kes  sc t zen  r vo i i t en ,  se i  es ,  Cass  s i c  s i c i r  au í  c i cse  \ \ ' c i sc  i h r
kà rg i i ches  I i r o t  und  d i c  ] l i t t e i  zu  e ige : rem l i t s ra r i schcn  SchaÈen
v e r d i e n e n  m u s s t e n l , ; .  I l i e r  s c i e n  n u r  7 1 1 ' c i  Ë i ' - - ' l r " i t - '  ^ ' i r ' - " f . ' i ] f

t )  - { u f  den  Lo :e r sch ieC  ; l i s chen  i , r ese r  be i . i cn  L , r up l  <n  r ,  n  : ch r c i ' , e rn  be ruh t

die hdu6g in Kolu:p; lun r ,n I Iss.  u ied.erkchre: ie Fu;mcl  - - - |  
; r9 

l * l i -  u i í

.  .  .  ÀiJr  - ! '  i i l -  
. - \+ aIJ '  o.  . . . .  nr i t  der der Schreiber sagen wi l l ,  dass er  f i i r  s ich

selbst  und nicht  a ls Lohnschreiber kopier t  hat .
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d ie geeignet  s ind,  uns e inen tsegr i f f  von dem manchmai  sehr
grossen Umfang dieser Tátigkeit zu vermitteln. So rvissen rvir
von Ibn-a l -Qaisareni  1)  (gest .  io7/r  r  r3) ,  dass er  d ie Sa/ f i lu  des
Bubari und Nluslim und die Sttnan des Abu-Da'ud nicht rveniger
als sieben IIal und die Stttran des Ibn-l{áfa sogar zehn N{al
gegen IJezahlunc abgeschi : ieben hat ,  und N, Iu l lammad b.  Ibrahim
b.  X, Iu l rammad al - I la t l r  a l - l la5tak i2)  (gest .  83ol r4z7)  sagt  im I (o-
iophon einer sciner Iiopie n "; von I_);rhabis At-T-agrzd fz asnta.'
as-so/ taóa,  dass er  c las \ \ 'c lk  nuu zum s iebcnten l la le abgeschr ieben
habe,  und d ics mu. .s ,  u. ie  c lcr  \ ier ' : l lc ich zr l ischen c lern Zei tpunkt
der  Abscl i r i f t  unr l  c lcnr  r le  s  Tr i t i . -s  l l l i ta l i is  lchr t ,  noch in z ieml ic i r
j  ung 'en  J : rh rcn  ge  . c i r c i l cn  sc in .  1n  c : t l  Ta t  c l u r cha r r s  beach tens rve r te
Le i s tun tcn  I  17  \ \ ' e  rn  t l . r i r : ;  l l . . - i l : . . . : .  Z r i t l c r ' , . , . s :  I bn -F Ia (a r  a i -
tAsqa ian i  

vo l l  t ; l :n  . . r ' - i .  5  c r  i t , , : , , .  ; :  . ' , . r i -  i . t r l  : c ] i ;L r i . i : l t  unc ' l
s c h n c l l e r  A 1 " 1 3 ; i , 1 1 1 . - . g i ; .  l . . : c i t :  - . : : . : - _ . c : - - . : : l : i : : 1 . : . , t .  d , , c l t  s c ,
e r  d u r c l t  , - l i s  v i : . c  K  r . ; i : r c : t  i - . : : : , : . . i i l t  : : :  c : : : : : :  7 l - : . : - , : :  .  _ . : . : i _ c r
\ I e r ' t V i r r u r t -  . ; c r ; i c n .  s . . ,  ] < : n : :  - : : : .  l : - - .  a J t r : r  r i : : t : _ . . ! . . : :  : r i : : : : : : l . r n

r l ' i e  c l c r  U r t r . i . l l : : . 1 .  d a s .  r : : : : : l : r : : : - r - ; : ; - . c i t  I j c : : : . _ . : r . . . . : : _ : : : r c r

l a n g r i ' i c r i i c n  u : t , - t  ,  j :  r . c i i :  í t : - : : l c r , , , . . c r  - \ r l - ; : :  
' : r t i . . 1  

f , : . : t  l i t r c n t

p e r s i , n r i c i t c n  I i : : : : . c n  u r . l c  I I o ; l : n  i l t  c : n : : r ' l  - j c Í  t : ) r l i : c l c l  \ - c r s c n

Á u s c i r u c k  v e r l c i i r c n .

D iese  Schrc lber .spruchc  b i l c lcn  so* 'o i r l  io rn ia l  t l  ie  gec ian l i i i ch

e inc  l io r tsc tzung c ics  Ko lo ; - ,hons .  I led ien te  n ran  s ic i r  in  Cen Lob- .

Dank-  unc l  l3 i t t rvor ten  der  \achschr i f t  der  Re in . rp rosa  a ls  der

ih rer  Fe ie r l i chke i t  gentássen Sprac i r fo rm,  so  lag  es  nahe,  e in ige

met r isch  gebundene Wor te  i r inzuzufugen und d ie  f ro rnmen I io rmeln

des  Ko lophons in  e inem kurzen Gebet  zu  Got t  oder  in  e iner

ts i t te  oder  X , Iahnung ausk l ingen zu  lassen.  A l lgemeine  Weishe i ts -

spr i i che  ohne Bezug au f  d ie  Handschr i f t  oder  e ine  zu  ih r  in

Bez iehung s tehende Person f inden s ich  sc i re inbar  so  gu t  rv ie  n ie .

Ba ld  dank t  v ie lmehr  der  Schre iber  Got t  fu r  d ie  Vo l lendung

se iner  Arbe i t  oder  b i t te t  ihn  um Gnade f i i r  s ich  oder  auch f i i r

t) Qahabi, Tadkirat al-lluffaz iV 39. Dort heisst es auch von ihm, er habe aur
seinen Hadi th- I le isen nie e in Rei t t ier  benutzt ,  sondern sei  stets zu Fuss gervandert
und habe seine BÍicher mit sich auf dem Riicken herumgetragen. Der emsige liopist
kann also selbst niclit viele lJiicher und Ifefte besesseu haben,

2) Brockelmann I I  r r ; 'Abd-a1-Hnj j  t r .a lJ lmádr Sa{arí t  ad.(ahrb \ r I I  r95.
3)  Konstant inopel ,  Si i la i rnaniye r94 (dat .  7gz I  r3go).
a)  Ubel  Lohnschreiber-ei  s .  auch N[ez,  Renaissance des Is láms r76.
5) 'Abd-al-lajj b. alJlmád a. a. (J.
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den Leser der  Handschr i f t  und Andere,  bald rvendet  er  s ich

an seinen Leser  mi t  der  Bi t te  um ein Gebet  fur  se ine Seelenruhe

ode r  um Verze ih t r r rg  de r  i hm un te r l eu fenc t t  \ - c r sehen .  I ) c r  c i ne

g ib t  se ine r  Fu rch t  vo r  de r  Ve ran t r vo r tung  an t  Jungs ten  Tage

Ausdruck,  u 'áhrencl  der  andere den Leser  an jenc l icchenschaf t

ode r  an  se inen  Tod  e r i nne r t .  R i ss ' e i l en  p re i s t  de r  Sch rc ibe r  dcn

Inha l t  se ines  Kodes  ode r  l àss t  se ine  So rge  um d i c  qc l i cb te ,

mi t  v ie ler  l luhe hergeste l l te  Handschr i f t  in  c len \ \ -unsci r  ar , rs-

k l i ngen ,  dass  i h r  kun f t i ge r  Bes i t ze r  s i e  ach ten  und  hu te  n  i n ' ) ge .

Dess  dc r  Sch rc ibe r  dcn  Ze i t punk t  de r  Fe r t i gs te l l u r rq  sc inc r

A rbe i t  und  se inen  \amen  i n  Ve rs fo rm ang ib t ,  l 1  sche in t  se l t en

zv sein und nur  in  spàterer  Zei t  vorzukonlmen.  Al len d iescn

poet ischen Áusserungen is t  der  r lemi i t ig  f lehende oder dankende

Ton gemeinsam. Immer wieder s te l len d ie Schreiber  den langen

Bestand ihres Werkes der  e igenen Vergángl ichkei t  gegenuber

und s ie sehen ihre Fland im Geiste modern,  wahrend ihr  Werk

noch lebendig is t .  Ihre r i jhrende Bi t te  um himml ische Gnade
und i rd ische Furbi t te  mag f re i l ich b isrvei len von e inem bósen

Gewissen d ik t ier t  se in,  hat  uns doch Ta$-ad-Din as-Subki ' )  ge-

schildert, wie pfl ichtvergessene, ja betri igerische Kopisten es gab.

Die f r i jheste mir  bekannte e inen Schreiberspruch enthal tende

Handschr i f t  3)  is t  vom Jahre 6o7 l I2 Io dat ier t .  Unter  den im

Folgenden behandei ten Handschr i f ten bef inden s ich rvei tere sechs

aus  dem 7 .  Jah rhunde r t  d .  H . ,  u ' àh rend  den r  E .  und  den  fo lgenden

Jahrhuncler ten nrc is t  ca.  r7 Handschr i f ten angehi) ren.  IJs mirge

dah ingcs te i l t  b l c i ben ,  ob  c le r  B rauch  ce r  Sch re ibe rsp ruche  ta t -

sac i r i i c l r  i n r  . ' \ n tan :  t l c s  ; .  i a i t r l t u r t e  e  r t .  r l .  H .  au i l ck ,  ' r t t n t c r l  r s t .

X Ian  du r l i e  j c i och  n r i t  Cc r  Anna i r rnc ,  cass  c l es  c r s t c  - \ uÈ r ' n rn rcn

de r  Sch re ibe rsp ruche  j ecen ta i l s  n i ch t  vo r  c , cn r  ó .  - l a i r r hundc r t , - 1 .  H .

anzuse tzen  i s t ,  kaum teh lgehen .  Z * ' a r  haben  i : : . l n t c r  vc r i r : i . ' . n t s -

mássig sehr  l renige Schrc iber  ihre K ' :  c ic ts  mi t  so.chcn \ -cr ien

besch lossen ,  doch  i s t  de r  B rauch  b i , .  i n  t ; i e  i : ngs te  Zc i t  h i ne rn

lebendig gebl ieben.  \ \ 'ahrend Cie a i tcn 5chreibcr  i i r re \ -crse

wohl  meist  se lber  gedichtet  haben.  bcgnugten s ich d ie spateren

sehr háuf ig mi t  á l teren,  aus f remcien Kocices eni l ichcnen.  So

werden wir  wei ter  unten sehen,  dass s ich v ie lc  Sprucl ic  Srosser

r )  So  i n  Hs .  Be r l i n  We tzs t .  I l  1156  (da t .
2)  Mucid an-ni 'am (ed.  Myhrman) t86 f . :
3) Konstantinopel N{urat Mo1la 566.

l ooE  t 599 , .  c i r e i  \ - e r se .

Lbers.  v.  Reschtr  t  3,ó f .
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tse l iebthei t  er f reuten und v ie le Jal r rhunderte lang immer wieder

aufgegriffen lvorden sind. Dies gilt in erster Linie fi ir die ohnehin

am hàuf igsten ver t retenen,  e in Gebet  f i i r  den Schreiber  oder

seinen an den Leser  geáusserten Wunsch um FLirb i t te  enthal tenden

\rerse,  rváhrend solche anderen Inhal ts  weniger  of t  wiederhol t

worden s ind.  Bei  e in igen Spr i . ichen schloss ihr  ind iv iduel ler

Charakter  d ie Ent le l inung durch spàtere Schreiber  aus.  Manchmal

haben d ie Schreiber  aLrch á l tere Spruche um ei r . ren oder mehrere

Verse bereicher t .  So u ' i rd  es verstándl ich,  wenn der  Schreiber

e ines Ber i iner  Kodcs r )  sc ineu Spruch ausdr i ick l ich a ls  selbst -

ver fasst  bezeic i rnct .  \ \ 'e  n n auch d ie Or ie inal i tà t  i rn  Laufe der

Jahrhunderte s icht l ic i t  nachgclassen und ntan s ich spàter  háuf iger

m i t  en t l ehn tcn  5 l ' , r i l c i r cu  bcgn l r { t  ha t .  so  i s t  d i e  I ' han tas ie  de r

Sch re ibe r  c l och  r : i e  ! an ; :  c r , . - , schcn .  S ; i t  . : c r  l l i t t e  c l es  I  o .

J a h r l r u n r i c r t s  t l .  i l .  i . t  I : ' . , r : l  b t s ' . r . l . i i l  u . l . z - . 1  . . : , r ' Í - . i . t : l j c l l  ,  d (  1 1

Spruch  n i ch t  u t i t c r  Cas  K , . . . , . - , : r i r , l n  : ,  i l d . c Í I l  : , . : :  c : . . .  
- i - l i c ^ : , . . , ' . t

z u  s e t z c n ,  c i n e  \ c u c r u n : .  c i c  í r e i . : c r .  i c : : : . : : : :  l i : a : : c l  n i c : : l

v c rd r r , n3cn  kc 'nn t - .  l ) c r  s :  a :e rcn  / - . : ' .  l : :  u -  \ ' ,  r ' f r i : a . i cn  1 ' : c . i ' : : J c : r ,
d a s s  L c s e r  o c c r  B e s i t z c r  v o n  I - l a n c s c : r r : : : c n  a u f  c c n  f r e : c n

B lá t t c rn  an . r  Àn tan r  oce r  Sch iuss  e incn  o ie r  n t ch rc re  i hncn

bekann te  Sch re ibe rsp ruchc  anb rach ten ,  un t  so  sc ibe r  ccs  Seguns -

wun :ch€s  spa tc rc r  Lcsc rgcne ra t i onen  te i l ha f t r g  zu  \ \ ' e rdcn .

] I e i s tens  besch ranken  s i ch  d ie  Sp ruche  au f  e inen  ode r  zwe i

Verse;  aber  auch aus dre i  und mehr Versen bestehende Spr i iche 2)

kommen vor .  Ja,  d ie Redsel igkei t  des Schreibers e iner  Ber l iner

Handschr i f t  3)  geht  so rvei t ,  dass er  se ine Gedanken in e inem

r4-zei l igen Gedicht  àusser t  und obendrein noch zwei  wei tere

kleinere Spriiche hinzuflgt. In letzterer Hinsicht steht er freil ich

nicht  a l le in;  denn es is t  durchaus n icht  se l ten,  dass s ich der

Schreiber nicht mit e i n e m Spruch begnngt. Unter den mehr

als  hundert  im Folgenden behandel ten Handschr i f ten bef inden

sich nicht weniger als I5, die zwei oder mehr Spriiche aufweisen.

Die àiteste a) dieser Handschriften stammt aus dem Jahre 6741

r275.  Die mehr a ls  zwei  Spniche enthal tenden Handschr i f ten

gehóren a l le  dem I I .  und tz .  Jahrhundert  d.  H.  an und lassen

l )  Glaser zz6.
z) Berlin Ms. or. 4o, 594 (dat. rz54lt838) enthàlt einen aus fiinf Versen, Glaser

86 (s i idarabisch,  d^t  r2r3f1798) e inen aus zehn Versen bestehenden Spruch.
3)  Sprenger I44 (dat .  Kairo ro64/1654).
a) Konstantinopel Kópriilii 33o.
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somit  den Schluss zu,  dass solche Spruchháufur lgen in à l terer

Zei t  n icht  i ib l ich oder jedenfa l ls  nur  sehr  sel ten n 'aren '  Aus

fr i jherer  Zei t  is t  mir  nur  e i  n  e solche I  Iandschr i i t  r1  bekannt  ;

s i e  en thà l t  s i eben  Spn rc l i e ,  d i e  z .  T .  a l l gemc ine  mora l i schc

Sen tenzen  en tha l t end  aus  c ie rn  t r b i i chen  Rahmcn  hc raus ía i i en .

I n  l oka le r  H ins i ch t  u  a r  de r  : i t t c  de r  : ch r . i bc rs1 . , r ' : c i t c  i r t t

i s l am ischen  Or ien t  sche inba r  ke ine  Grenzc  - c i c t z t .  I ) unn  * ' r r

f inden s ie sorvohl  im ) Iagr ib a ls  auch in - \gr  pten ut t . l  Svr ler l  ,

i n r  Jemen  und  b i s  nach  Ind ien  h in .  Aus  den  g le i chcn  \ \ - u r z . l : r

e r * ' achsend  r va r  de r  B rauch  bekann t l i ch  auch  im  Abcnd iand

* 'e i t  verbre i tet  und der  Vergle ich mi t  det t  von \ \ 'a t tenbach i ;

mi tgete i l ten abenclándischen Spruchen n 'e is t  nranche interessante

Parallele auf.

Die im Folgenden gebotene Zusammenste l lung kann keinen

Anspruch auf  Voi is tándigkei t  erheben.  Sie ste l l t  v ie lmehr nur

das dar ,  was ich bei  gelegent l icher  Durchsicht  von n icht  v ie l

weniger  a ls  8ooo meist  l ler l iner  und Konstant inopeler  Hancl -

schriften 3) gefunden habe und diirfte sich an Hand jeder grossen

Handschriftensammlung leicht vermehren lassen. Lnmeririn hoÍl-e

ich,  dass s ie geni ig t ,  e in ungefdhres Bi ld  von den Empf indungen

zu geben,  d ie es d ie arabischen Schreiber  beim Abschluss ihrer

Arbei t  auszusprechen drang.  Unwesent l iche oder nur  auf  Schreib-

fehlern beruhende Var ianten lasse ich unerrv: ihnt .  E in ige k le inerc

Versehen habe ic i r  s t i l lsc l in 'e igcnd verbesser t .

Den  im  Ko lophon  ' . r b l i c i r e r * ' e i se  geàusse r t c r . r  Gedanken  s t c i t c t t

d i e  Sp ruche  an r  n l i c l t s ten ,  C i c  i ed ig l i ch  t l cn  L )an i i  a r t  Go i t  u l l J

den  Scgcns rvunsch  fu r  dcn  P rophc ten  r : . r c l t . i : ' . : t e l  i l t  \ - c r s i ' , r t t r

rv iederhoien.  So hcisst  cs:  r )  i t ' ' .7 , , : : !

)\-.-i: -=:*\*J --'i: 
* 

- ,4. ---:) ;- -; -.i\-

$!u:; Á-il-<-,-* --!-: 
' .'.:;:-: .,; -ri.-:+: ---L,

Das  Buch  i s t  aus .  Uhn '  E : l 1<  ; : . ' . . '  i c : .  l : . : r .
Der  mir  zum \ \ 'erx hat  Kr : l l  ur :  I  Zr i :  "cr . :u : - . r .
N[ir beigestanden hat mit Gn:.ttc:: :.c.^:
Und mir geholfen. Ihm ser l-ob ur:rl È.:.r ' I

t )  Ber l in Peterm. I  85 (dat .  949i  I542).
z)  Das Schr i f twesen im 1\ I i t te la l ter  (3.  ^{uf l . ) .  49I-5, i {
: )  Im Folgenden abgeki i rz t :  I l .  bzrvs.  K.
4)  B.  Glaser r5r  (st idarabisch,  dat .  87;  t l iz) .
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Zu Ende ist das Buch. Gott sei gepriesen,
Der Adel, Gianz und Gute in sich eint!
Und Heil  sodann tr, Iohemmed, dem Propheten,
So lang 'e in  ] - l :Lum erg l r in t ,  e in  S tern  mi r  sche in t !

Mit  dern l )ank fur  d ie \ , 'o l ler . rdung seines Kodex verb indet
e in Schreiber  c l ic  l j i t te  um hin. rml ischen Lohn und Si indenver-
gebung fur  s ic l . r  und ccu Ycr fa- .scr  dcs \ \ 'erkes:  2)  Waf i r

J Ji .\i,

. l '

Kamil t)

Ê

È

--!i^:- \-J ;J

.+,>.

J,J

-\  ' . i : )

I t'''"
I r .
I  '  i \ i

' . \ .  : i
t t  i . l

l l g ' . - '

\ i : i

Die  I l i t t c
d ie \ \ 'or te :  ' r

a n c e r c  l n

t )  13 .  \ ï e t zs t .  I Í  r 4z6  (da t .  337 / r434 )1  I : i .  Pe te rm .  I  245  (da t . 7 r i l r 3 r7 ) ,  de t
zryei te \ rers Iautet  h ier :

J-sà.;.-r .!=! -1��������������.rs' é 
- aLal ,-rJi J, ,:; .4;

13. Landbg.362 ( t i i rk ische IJs. ,  c1at ,  r r57l1744),  der zrvei te Vers lautet  h ier :

,-r_^- u;:! L\t€, ,,lr,-l l,o * .\*3 r4Jl .!' J:)l .rf-;
B. Wetzst .  1I  t548 (ce, .  rzoofr785),  der zwei te \ rers rv ie bei  der vor igen Hs. ,  doch

J! ,t"ti .r.l-J.
2) K.  Sehi t  Al i  Pasa t848 (dat .  q3lr5z6).
r ;  B.  iVetzst .  I I  3 jz (dat .  IJamat 8z4fr4zr)1 B.  XIs.  ot .4o.rrz9 @al 946lr1, ; , ;g) ,

statt qge\"ri hier Jl> | B. Glaser zo3 (siidarabisch, dat. to6of t65o); B. Wetzst.
I I  r668 (dat .  to7511665);  K.  Ki lprnl í i  8E (dat .  to83l167z);  B.  Sprenger r14
(da t .  r o98 / r6E7 ) ;  I l .  N , I s .  o r .  8o .3665  (dà t .  r r 83 / r769 ) ;  I J .  We tzs t .  l I  r z6 r  ( ca .
tzool t735);  B.  Landbg 826 I I  (dat .  r3or/ r884);  K.  Sehi t  Al i  Pasa774(amSchluss

von ziemlich junger Hand). In einzelnen von diesen Hss. heisst "s prj stutt ag.\.11.
Der ganze -spruch lautet  in B.  Peterm. I  85 (dat .  g4g1r54z):

" l /  :à-^j'í CI"-c r-i-o aiiï ,r-rtr 
* Á1.>1J ;ryÁl 1rj ,.:j t"Lí'[r]



Arabische Schreiberverse ro7

Kimil
x^>lr-J 

;)1- ;-L 
x 

.:.r^-w 'r.j-\-i -\+J

x-^;*J' 
aF{ 

)-:.tj * ,--l=-r-, .r)i 
--r-,

Da , s  l l u ch  l s i : r ' , : s .  l ) c r  l : r c : : r : e  G : t bc t t

F i i r  - . c i nen  l - i : r c r  . i r : t i  i : l r  L , n ,  i e .

- ' \ c i : .  r . ' c l t n , : . : : . ' ; . .  . \ l . en "  ( l t l : t 1 '  L t n r l  ( i : r : e

: c i n  : r ' h r c ; : r c r  r l  , c !  \ ' c r ze i nung  f . r i t dc  I

In  c lenr  besc- i ig . 'ndcn l l c r r -uss tse in  der  g i r t t l i chcn  Gnadc schrc rb t

e i n  S r l c l a r l t b e r :  t '  K ' l t ; t i /

-:+-;E * _-*ri _F -j, 
* --+ *-ii r-i**: :$,v +

-i aF: '* .JJr iJ u6l5t 
* :LL**: r+Ji rir>' :ji-'-\='

Ais ich nicht rvusste, n' ie zurn Herrn zu komnren.
Die Seel '  zu retten vor der Strafe Schmerz,
Schien sein Erbarmen mir a1s Weg zu fromnen.
Nun ha t  ge l iug ,  genug,  genug mein  Herz ,

Angsterf i i l l t  vor der Rechenschaft beim Ji ingsten Gericht

sprechen einige Schreiber: 2) !-arul l

l::-:í 
,-.i+ir qcir gc\ itt 

* .ttot, i--i cr*iri -L!9 -:^^.ii)

*ib? g9í l, *;* -"*J !É 
* tÀ= i i-U* ÀJJ :'' --rer;

Ich hlb's geschricben und ni ir  l 'ar clabei bekannt,
Dess  b le ibcn  \ \ ' i r r i  t ias  l i r : ch ,  t ioc i r  schrv in r lcu  nrc i t rc  I Ia l t , l .

I c i r  b in  mi r  u 'oh1 l rcu ' t : : : t .  r1 : i , . .  L ' i , t t  . i c  t t t ,  Lgc l t  l ' r t - t .

. \ c i .  n ' c n r t  i c : t  r ' ,  - i - - : c .  s  L :  - i c  , l . i n n  r , l s  . \ l i l  ,  r t  s : t : t  l

r )  l i .  t i ) : . : : : ó  : : i  i e l i  l : : . . : - : : : .  i . : : .  t , ' :  t z ' - :

z )  K .  K " ; r r u i r  ; o ;  i : t .  o - 1 :  r ! _ : ;  :  i '  \ \ ' r : . ' - : .  ; :  : i : ,  : . : !  l I : a  I ; ; l  .  : - : : s : . : c

V e r s  l a u t e t  h i e r :

+ i - ^ r r - \ :  ! : ; I  3  = L - ' . * ;  - V  - - !  - ; - s  J - :  - - '

( i n  d i ese r  Fassung  Yon  s l . i i c r e f ,  I - ese : :  : : : L  : : .  l l .  \ \ - e : - - . : .  I  ;  : : - :  l l  l 5 ; 5 ' :

B .  Sp renge r  I 45  (da t .  I 204  I ; 901 .  i n  ; e r  - ; . < : : : . : n  i r : : : r - . J  r Í : .  : . :  " ' i . : r ' :  i l  2 i 5

doch mit  dem rvei teren \ -ers:

u1+*> -!---1 ,-* -* ,,, 
" .,.--i .1.-f -á-> J.\: ',--::

B.  Landbg  t o ;  f . 76a  (mag reb in i sch .  i r : .  I I gs  r ;S1  .  ' i : e  ! ' : , ' : : : - J  l : - : : t  : : i e r :

f l ; í , ip-9 h:+ .s-ru..td- 
* 

--- 3u; ) .r*,- -v, r ;*J

-ii-.? (9\ L -.j* e* :: 
* -\j -:rj* J .' -.-+':

[++tÁ- gjLà-.r i -*S ;; x i->., J*i 3 È.*i t^r



ro8 IIax lVeisu.eiler

Andere bi t ten f i i r  s ich um ein Abscheiden in der Liebe zum
Propheten und um Lohn im Jenseits:  t )  l4tdf i r

..+.t 3x .-+!i vl-.:j * l-+3 *+jí l.JJi ,:.rr-i

.Jjt .P;i gj JJi ,!? 
* 

o.Lc .lo ,rU.\+ "-i*(*!

Gott móge den, der dies geschrieben, sterben lassen
Mohammed zugetan und dem, der. einsi sein l-reund,
Und schenk' ihrn al,s Entgelt der erv'gen Heimat \ \ 'ohnung,
Daselb,st mit Gott,  dem Hcrrn des hohen ' Ihrons, 

vereínt !

U m  S u n d e n v c r g e b u n g  u n d  L l n t  L T n t e r s t u t z u n g  i h r e s  G c b e t e s
d u r c h  d e n  L e s e r  b i t t c n  c i i e  S c h r c i b e r  d e - .  S p r u c h c s : : )  f i a s \ t

!r^i-r* ar:.) -:..-t --- -r:.

*al JJ.J 
_\-: .;-a :.:

t .r_+: ,\-r-: j-r

* 
. --  )  . . )  , \ - !

--t-

I t ie  :c : . r l : :  nac : -  : . - . : : -  : J  -^ . : : . t . : : .  i '  . :  . - -  . ' : .  _ , - - : . i :  . , . -  : : .
I : r , : c .  t l : r  : { : rc : :< i  sc i . . :  :< t : . : , : c -  : :  ' : : :  f  - -  -
U Hc:r. Cc= I):c:c. É:: ' :  Ee-*^:: : . :€:,  K:<:t3 R-
U:d Le-r ,icer Sc:r::l- b<: C'ori ïg-<i --t€É:- c:

Da-. G:bet cer Scbreibcr nodct sict rsí dcl BcrOtr. Ls
ooer gar den Entieiber ausgcdchot io dca ïcrrcr: ]  Xi lr t

ii: .r,. .r-i3 =-.-J1 
t 

.:r-i 
'.rt 

-á.\r rY ë

Ic: r i-oi i : ' .  ias,.  f i : r  Cie S::rd.e: Gc:: ie::r Sci.rei ixr
\ : c : . . e s . . c i e : k t .

Des  Buches Leser  a r :ch  r :n r l  denr .  d .e r : i ch  h i t :e : ; : r . c rsen i t .

K,luttll al

silíj! [r,o x*>*t- -.n-ér x 
+ty ,t'..?! .."** ar,o 9

r )  K .  Kóp l i i l i i  r r78  (da t .  7581456) ;  t s .  Wetzs t .  I I  r4 r9  (c la t .  r ro91r698) ,  i I  r548
(ca. r2oolt78S').

2) B. Wetzst. I I  1584 (d,at. rr\11769), I I  255 @,at. t l86lr77z); K. Sel irn Aga
7gS @m Schluss von eiDem spàtereD Leser); 13. X,[s, or. 4o. 36 f.  35b (ca. r roo/r6gE),
der zweite Vers lautet hier:

Ujfu .L-=J.t Lllb g a-rti * xrs\^ax ,I-, _S,Si d."c, p. I
Nur den ersten vers des Spruches enthal ten die Hss. :  K.  Fayzul lah ror3 (óst l ich,
dat .  T3r l r3�3o),  B.  Spteoger gr7 (pers ische l ls . ,  dat .  73t l t33o),  rzro (am Schluss
von einem spáteren Leser))  Ti ib ingen weisrvei le l  ror  und.  237 (von spáteren Lesern).
Zl  v ier  Versen erwei ter t  f indet  s ich der Spruch in B.  Sprenger.r45 (dat .  rzo4fr79o).

3)  K.  Fayzul lah 3or (dat .  8oolr39l) .
a )  B .  We tzs t ,  I I  t 376  (da t .  r r 5 r / r 738 ) . j

I
.Í



Arabische Schreiberverse

O c lu ,  den man a l l rn r lch t ig  un , l  i re igeb ig  he iss t .

G ib ,  dass  dem Schrc ' iber  nn t l  Bes i tzer  du  verzerhs t  I
Basl l  |  

)

g-.r'di ,.r^ iÀr.Ê ÀJ-.\ =J) 
* 

-;,,i J .:* ' 
-n 

*z -

.s;6! 
j, 

a" t t';J*: 
x -";-\- ;-'+: *- f :

r 0 9

O Kenner  des  \ -e rb i , r - : 'nen .  t ie r  \ . r ' r zc ih t

Bes t i r -nme.  r l l ss  r l cn :c : , rc rber  n ich t  Cer
V e r z c i h  i i r r r r .  , l c n r  , l _ i .  B u c ; r  g c . r . , r t .  r r n , l

D e : r r  L c s c r .  , l e r t t  E n t . c l r e r  r : c h .  l r i n g t

lun t l  a i les
H. r l ie  G lu t

ienem.  t l c r
e r ' s  zuruck .

Einen  du rchaus  e inn ra l i gen  Charak te r  t r ag t , l c r

dem e in  Lohnsch re ibe r  dem l Jes i t ze r  se ines  Koc lex

Auf t raggeber Ruhrn und Gl i jck u 'unscht :  2)

)J-l:li èI-, , j> iiJs,l .\-., * Àr.:.l ili iiJ *>*: \'r )i_ . .  ( - .  )  )

)!*-\, :,rl' ÀiL* . -cjs , -í x l-r-\3' uLr*-: rr.s ï -, )1.'  '  (  " )  u  / '  L -

Der Herrschaft Arm móg' heben ihn, dem dieses Buch gehórt,
Ohn' Unterlass empor, dass er erreicht, \\ 'as er begehrt I
Des Gliickes Sterne seien ihrn frir immer untertan,
Dass bis zum I'Iars uurl \Vidder gar sein Name steigt l.rinan I

lVei taus am háuf igsten s ind jene Spr i iche,  in  denen der  Schreiber
den Leser  um seine Fi i rb i t te  bei  Got t  ersucht .  Diese ts i t te  is t
mi t  e inem Dank an Got t  verbunden in dem Spruch3l :  Bt ts t l

-..r-i ,9, lji r;3, -r .r-i -;. x -r--! -j',r ,-l-*-= .-U -r-J
J  v  v )  t  

/

-\rrtÁ -^j r ,G-\- -i.j * :+j-.-. .\-U, \*-: -:-} :.Ji .
/  

"  
/  -  e t

t )  K .  K ó p r J l ' r  z 3 t  ( c a .  ; r 9  I j r g :  i ) .  > : : = : q e :  l ó 3  í .  ; , r :
'der  erste Yers laulet  h ie: :

, . . 1 * , i r t g , c ; - - > . i  - '  - c t  
t  

- = . - ' - \ . È ,  È ' ; r * >  j - > ; :

B .  We tzs t ,  I I  I 3 , 94  (da t .  t o ;< ,  t 6ó5  .  i c r  c r s : e  ï e r :  l a : : e :  h : e r  : r :  $ . es : : i . i chen  \ s i e

bei  Sprenger I63.  im d.r i t ten I la l l rerr  -*- .> i  s :3 ' :  . r* : -€.
2)  B.  Peterm. I  zg7 (auí  Jem T: ' .e l : .a: : .  : : t .  ro:ó i59S .
3 )  K .  Seh i t  A I i  Pasa  j , 5 r  í ' 13 i .  ó1 r  r : 1 ;  :  K .  I l a l : s  5 ;o  j 3 i  r r 35  r ; : 5 r :  B .  \ \ ' e t zs t .

I I  2 4 7  ( d a t .  I o g I i  I 6 3 o / :  l . i .  I . a r : : ; ; : r  i : :  r : ó á  l : J o : . 1 : r  j r . : : e  I I r . l , r e r .  v e r d e r b t ; .

I n  den  bc i den le t z t en  Hss .  I au t c t  i e re r . r e  I I e l : r e r .  - - . +  - : J  !  , . \ r u  ; i \ - :  n j .
In K.  Kdpr i l l i i  248,  I  (dat .  7oS r3oS- be"chrgok:  s ich der g.nr .  Sp*íh euf  dre \Yorte:

J-.*f .i t-tr=r!9 -',q- 
_r+--J 

* -:* uiJ Àr. -\+5. -;\: *i



\,Iax Weisweiler

Bei Allah! Voller Innigkeit sprich, Leser, du:
,,Ach, bester Herr, schenk' seinem Schreiber erv'ge Ruh, l, '

Andere Spriiche dieser Art lauten : Bas1l t)

Lr.t.47 ,.- Cl L*,uí * 
uÀ+ :tiíJl é l,J:r; I

.  !  \ r  r .
qe,\-< ,.)Lj 3 ,f r,r.\; * 'Lco 

;! ,Lii-9i Ld

Der du dies Buch stLrcl ierst nach meinem 'Iod

Und l-r i i r :htc erntcst, r ' i ic mein Fleiss gebracht I
Es  tu t  e in  l ' . i r s : r t  uc l t  i i r i r  gar  b i t re r  no t ,
l )en  c lu  n r i r : c i renk : t  in  u t . - ines  Gr .ebes  Nacht .

_t;ttsI{ 2}

( )  L c : s r .  , i e r  . t ' . :  t l ; - s e  s . , ^ , : . : :  ! : : - . :  : :  :  . : : :  . 1 .  - -  - : .  - :  : . .
Vr r { i . s  r : i c ! : .  u - . : .  u :  i . : r  J . := -  . � \ : - - - : : . i c :_  -1  : .  i :  : : : r :  y : . : -
L,in ir:::cre: Gcbc: an G,:: Lr: Í<!!,Ë: ::= Ê:.-
Dcnn :n ces Sceicis"i. ff-€s- d.:<cr cr r.i!E rd-.rcit È!r lic__

Srrf tr

: ri r 
'' r\ é:è --' t 

L# -Lt d,r, r.t+ r-I

,ïei;. +, -ir-�J . -r{ 3 crtj J--r dt
Bei Gotr beschnor'  ich jeder. der gerahn,
\\ 'as ich geschricben, wo es auch nr3g scln.
ZLr bit ten den Ë.rbarmer, da.s cr mich
Erlóst durch Nachlass, Gnade und \-erzeihn.

Kauil t)

r-..,r;-^ r-Ls. J-,,1i -i.,,- .._l, 
* 

.,-e-;; ,--j9 ;^.;;iJ ,LiL;

c1lri gf: L&; Cf 2,;! 
* x-í;I-o 'L.o ,i;Li e"Jt*j

1) B. Wetzst. I I  z5z (dat. 6551rc57); K. Ki ipri i l i i  33o (dar. 67a1rz7);8. Glaser
76 (siidalabisch, daï. to57 11647).

z )  K .  Kópr i i l Í  334  (da t .75811356) ;  K .  Seh i t  A t i  pasa 4oz  (8 .  oder9 .Jh .d .H. ) ,
. \ l

s t a t t J * > t r h i e r , $ J b i K . H a l i s 6 4 8 ( c a . r r . J h . d . H . ) ; B . P e t e r . m . I r 8 r ( d a t . r z q r f 1 8 z 6 ) ;

B. Wetzst. II l75r (am Schluss von junger Hand)rstatt 
_:*-gt1o#f hier dJ[ x^>|.^c

und statt lri*l' die bessere Lesart :15'.
; )  B.  Sprenger ro37 (dat .  Damaskus 7671136);  B.  Nts.  or .  40.  r83 (dat .  r r5Bl t74);

B.  Landbg r54 (auf  dem Ti te lb lat t ,  d^t .  t rsgf t746),  der letzte Fla lbvers lautethier :

"fil! J"t^rr:i 9l:;.
a) B. Wetzst. I I  43o (dat. 835lrqz).

r - ) ' j .  - í : - - ,  . {J  d  ' l  *  ' - - : ^ j  . -  ; ; ,  - - . J  = . - i  :) ' / '

,\r-aj.J -I -:t' 3 -:^r- 
- 

.L^-j u :.--. .r --i.



Arab ische Schre iberverse  r r r

Ich habe dies geschrie'cen rrnd kein Zn'eifel ,sich mir r irhrt,
f)ass meines Grabes St. i t te eins: gir fc.rn delon .-seir-r rvird.
Drum b i t t ' i ch ,  rver  es  l t cs t ,  dc r  u r , r l '  z ' . r  sc inenr  K , rn ig  i lehn ,
Dass  er  mi r  me iner  S ' . rnCc.n  Lrs t  v t rzc ;h t  . . :n t1  n te tn  Vergc l tn .

l i ts7l t)

-:^ti> -;I .r.-r 3ri* -

I ch  b i t :e  t l : r  n  i - , c l  ; \ . . . i : .  t l cm t i ie  H imnre i  un ter tan .
Ihm,  t l c r  i l c :  : c i :u r ; :c r  un t i  n r i t  dem s ica  ke incr  n te . .c l t  r i . t r1 i , :
\ \ ' enn  t l . :  d i r ' s  i i cs r .  b i t i '  Got t .  t lass  e r  dem Schre iber  n t , . j : i  r -c rze inn  l
\ - i c i l , : : cn t  rv i rd ,  der 's  geschr ieben,  dann en tgehn c le r  Ho l le  pc in .

l l ! )  \&

-4 fl}J! urpb crl.l * 
e.-Ul. éUij.* L.LÉ

-+=) J!" i ue)Jl ;E 
* 

.,-J; ra ,._,b_,iq

I  t l i t ' l l ' l

t  . . 1

Ich bit t '  dich, Leser meiner Schrif t ,  bei dem, der sterben làsst
Und neu ins Leben ruft,  rvenn die Gebeine 1ángst verrvest:
Zum Allerbarmer f leh, dass er die Fehler mein verzeiht !
Denn ohne Ende i ibt mein Gott an uns Barmherziekeit.

I ;as l t '1 )

oi:-" t_,liË ,\i ?-i-e-,| '\-t * ,;,^4^í h Ji* g-j 
[ri Jc

'  .  r  . i \1i.3 -\-L! .i-. _\r-:r. .t;i * 
-\i: -;C .r .:*\i^ r ,j.t

Be i  Go t t  I  \ \ ' enn  r  j e i nc  . \ r : s cn  sch : . . : n .  u . i - .  h i e r  { c . ch r i : ben  i r a t
D ie  Hand  t l es  \ I . . i . nncs .  , l c : : r  { : r  r . , :  t , j i  s c i nc -_ r  I I c : : cn  G : : . i , i ' .
So  be t '  d i e  F l t : r e ,  t : ' i . s  t l u  i ; t n  i - : l r . t .  u : : , i  : ;  : . , - l  , 1 . r ,  \ \ '  r i :

, ,D ie  c * ' ' ge  Hc i : n . i ' .  n : : c : e  G  . i :  z . . r  : q i : : . ; : : t  / . - : r . . . ,  t . : .  : :  
'

t  - a - L . L

- >  i '  -

O Leser meiner  Schr i f t .  L i : t '  Gort .  er  n. . i .e  l r : : . : : :  se: :
Dem Schreiber, der begraben iieer t iei urici t lcr.i Gc.iein I

Die Bi t te  der  Schreiber  an ien Leser  unr  c in Gcbet  is t  mi t

r )  B.  Peterm. I  85 (dat  g+glr . j42 ' ) .
z)  B.  Sprenger r99 (dat .  roz9l t6rg) ;  B.  \ \ 'e lzs: .  I l  3o.1 

,c i : t .  ro5S r64g;
3 )  B .  Landbg  4z t  ( ca .  r o8o l r 669 ) .
a)  B.  Landbg 7 (d^t .  r2r2l r7g7).



Max \\/eisweiler

einem Hinweis auf ihre eigene Vergánglichkeit und das lange

Bestehen des Kodex verbunden in den Spriichen : WaJír t)

vLitl d grsi ,\i L" .l.c 
* 

;i l.r+.> Áii.+4-:'i ,riJ

vpi "Lf: srà.l-r-:' n o! (ro .9.rr: l.Ui gÀJ

./l.iJl '.>'s .;,uo ,*Jr,! 
* 

..i^, 
j.! 

it *"r+t "u;

NIit  Dank an Gott schl iess' ich mein Buch nun ab,

Dass er zun-r \ \ 'erk ut ir  seine Hil fe gab.

E s  b i t t e  i l t n ,  ' , r  c r ' .  s i c l r t  r t e t  h  n r e i n c r  Z c i t ,

Dass  er  n r ich  r . i ch  en : lo i ln t  und mi r  verze ih t l

I ) e n n  r v : r s ; c : r . c h r i c b ,  r - l a s .  * ' e i . s  i c h ,  b l e i b t  L e s t e h n ,

lJoch i : ; r i : r 'n r  R. : :c t l  rv i r , l  t t t c : r  i - c l l ,  vc r lehr l .

I  J : . t ! -

--  {- :  *-s

*.-r*r t*, 
-dj,. *s' rs ;í.t .* -é-

Ic;r .rerk. d,rc: rrs iorotr ri 3:*s4. B H'
-\c:.. n:ó<h:e &:to dcr Ls c lrÈ l *t Ê!
\-ic..eic;: sclrcolt oir f'cncfq b rri G- - - U
L nd ;.:.;_;t mir meir Snodo d ra c al b f

H1
-.|.j' -.\.r; r.irj -=À,1 :\t 

t Ui -;:, E é;rb..-6li-

-\ji:' ,2-i ar..:I. -;'í -.,e 
I i.->. À-i-' -r- i+ 

'+ 
-#

Lang bleibt einst rneine Schrif t  bestehn, rvenn ich gestorben brn.

Viel leicht die Finger schon verrvest untl  meine Hanci dahin.

O cler du sie alsdann studierst,  erf leh von Àllah Gnad'

Fur ihren Schreiber, der in.r Grab l iegt unter unsrer Statt !

t )  K.  Kópr i i l i i  33o (dat .  674l tz7);  I (ópr i i l i i  4+5 (dat .  
^ Ïabr is 

7z9fr3z8);  Kóp-

rtilii 379 (am Schluss von der Hand des jungen Ergànzers, aber vielleicht aus der

Vorlage iibernommen).
2) B. Ms. or. zo 3oo4 (am Schluss von ziemlich alter Hand, vielleicht vom Schreiber,

Hs .  da t .  Tab r i s  73 ,1 / r 33 I1B .Sp renge r646 (da t . 8z6 l t 4z3 ) rde rz r ve i t eVe rs l au te th i e r :

L*-jLrÉ ":*r f/.^êiii È=,19 
* À"r+ É Ul Le+Jl ii;

B. Ms. or .  4" .  885 Gàl  9871t579).
a) B. Landbg 9o6 (siidarabisch, dat. gzalr5t9). Mit diesem Spruch verrvandt ist

der Vers ({awt l 'y :

-o) ./ill ,rË' ..'il+jb 
* *r, i'rÀji 3 .irb L'n+**

(8.  Wetzst .  I I  1498, Hs.  dat ,  \81t44:  \ \ -etzst .  I i  r845,  Hs.  dat .  t r4f t7tr1,

.:* 
j t 

u..J --h :

\3
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T-azull t)

,)a'i ." 
x s-!-\7 ))=*ti .^.J- ,,.\1.*

I I 3

L--ao è *tii '!* ,:^:

'*=,*; 
U' lL: ,_.lt -l ;sr+ - ^ 3 -- 7 ',' -.*

t rVenn f r i sch  noch i1 i t .e  Zc i len  s i l t ,1 .  u i r . i  n t , .1ern  t r t t in  [ ]ebe in .

Drr.rm f leh, der dLr sic l ics;.  zu L] 'r i t  i : l r  tr t : ,-- : t  i t t t t  :ui l l  \-c:zcihlt  i

V ie l le rch t  s ieh t  e r .  s ' :e  i c r  im St . r : :b  e rb : r : r t : I : : . * : l r , l i g  r t : : i ' .

Verze ih t  mi r  Dr ; : i r  \ -c r : :nen dr t tn ' . .n t l  l t c : : r i  r : s  r - :ccÁen z . l .

Die Schrif t  s ' i rd ervig auf dern Blatte dauern,
\Venn ihres Schreibers Leib in Staub zerfal l t .

Ich hoffe, l 'er dies Buch sieht, móge sprechen:

,,Erbarme t l ich, mein Gott,  schenk ihm Entgelt !"

II';tfr )1

.;i.Ci 3 ..i" :S L"i#, 
x .;pl .i ,"^" *C' -.t*

'-'lÁ;l ar- r,-\l)[ J 
,,'o * 

."r;í lr-r+ .9.-Ul s^j !p

Irn Staub rvird meine Hand dereinst \ .er\yesen,

Doch rneine Schrif t  bleibt in t lem IJuch bestehn.
Ach,  r lóch te  t l r r in ,  t le r  e ins t  m. - i t t  Buch * ' i r r l  lesen,

l 'L r r  n r ic i r  i im Rr t t r .u rs  Von c le r  : i r :1 lc  l lehn :

D i e s e  l l i t t e  a n  c e n  L c s c r  u n r  e i n  G c b e t  i n C c t  s i c h  l u c i r  a u f

t ;  K .  F a : i h  6 5 9  . i : :  9 ó 5  r < 3 S .
z )  ) Í a ; ku l  ( l . i l h : g r .  f ' ch : : : n  r ; co .  I I s : . :  i l .  i . : 1 ' : : : : .  I  : i j ,  : : : .  S - : t  t " 1 : ; . :

K .  Kóp r i i l i i  r 43  (da t .  l 3agd : : i  9Só  l 5 ;S  .  ; : :  : r : : : e  i i . r . :  ' . . r :  : . : e :  . ; : : . e , : : :  :  , # ' :

Ë 1 ) 9 ' J ^ ' . r " f . ;  D .  : p r c o g c r  6 . 2 ó  . : 3 : .  c . :  t : : r :  i ; .  \ \ ' r : : . : .  I l  3 r 9  : : t .

tzoof t786).  In a l len diesen I I .s .  fehh der ; r r r : : :  \ -cr-

l )  K .  S e h i t  A l i  P a s a  6 E 6  ( t l a : .  t o ; r  r ó ó o , :  I i .  ] Í s .  ; : . : ' .  r : S _ i  . i : : .  r t I _ :  I ; o t ; .

der Spruch hat  h ier  d ie Fassung:

vFjl é "p ;-C' 3rtl;: 
* -;i -3 -.-\r- --J -á+.*

y -L j :  g - ^ , - r r l - 1 ,  q . J  " - .  *  
- - : - ; J  : ! : - . ; ^+ . , t  )

I l ,  I [ s .  o r .  4 " .  723  (da t .  t z64 f tEq t ) .  I n  e l r ' : s  : . , r r ' . : ; hc r j r r  I j a ssung  von  j unge r

I land in ts.  \ ïetzst .  I I  1447.

F e s t s c h r i f t  I - i t t n a n n
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den Verfasser des Werkes, den Besitzer der Handschrift und den
Leser selbst ausgedehnt in dem Spruch t): BasTl

a1>Li f-r-r*! i-iiÉIi J' 
* U=y ,!! 't* O Pf, !

À*l'LíJ t:|y'; sUi .\'? r/ 
* kr Àj ,1; cl d*iiJ .+tb),

Der du dies Buch studierst, bei Gott, f leh um Barmherzigkeit
Fur  seinen Autor !  Beie,  drss dem Eigner Got t  verzeiht l
l) ir selbst ein (lut erdtire, das dein Herz fitr sich begehrt,
tTncl f i ir den Sciireiber tl inn. dass Gott Verzeihung ihm gervàhrt!

Den Wunsch nach Vcrzeihung c ler  in  den Handschr i f ten
unter laufenen \ rc ' rsc i . ic l t  i ra t  ntan am hnuf igsten durch den \ rers
zu rn  Àusd ruck  gc ' : r a . - i : t :  Ragaz

F -- . .  : : . : .  t : := I - . . :c i : -  Ts:- : :  , . : :  e: :e:

L- : - - r : -c: . i  - : : : , -1 È: , - :s  i ' :  Er .  cer  . ,  ! le

Kein anclerer Spruch ist voo dco Scbrcrxrtt Jo oft ncdcÍbolr
\\'orcicn rlie cieser. ]Iir s:nd allcio uagefabr 4o tlerdràrÍ.cr t1

der I'reussi-.chen Staatsbibiiotirek bckeool dic dtcstr Vers <tt-
halten. f luhammad b. 'Alr b. ] luhannaC at-TÉsi b- es-Stlpa,
der  um Too r  3oo e in Lchrbuch der  J let r ik  unter  dem ï tc l
I-fso/t o/-'orutt a,a-Ít lah al-gtrtrt i,/ t1 schrieb uni sein \\ 'erk mit
d iesem Vers  beend ig t ,  beze i chne t  Ha r i r i  { gcs t .  5  t í , t  t r zz la l s  \ - e r -
fasser  desselben.  Dafr . i r  dass es s ich in  der  Tat  v ie l le icht  n icht
um einen Einzelvers,  so l tdern um einen aus e inern grósseren
Zusammenhang entnornmenen handel t ,  spr icht  v ie l le icht  auch in
etwa der Beginn des Verses mit der Partikel fa. Die Schreiber
haben dem Vers v ie l fach dadurch den Charakter  der  Ent lehnung
genomrnen,  dass s ie ihn in  der  Ramal-Form wiedergeben:

:G9 *p !^*c i d 
j+ * )LL{ i; t "o, àá' (.,1

t )  K.  Fayzul lah 75o (óst l ichl  dat .  709/r309);  B.  _qprenger 39r f .  67b (dat .  Zg5/r393);
K .  Fayzu l l ah  3 ,o r  ( da t .  8oo / r397 ) l  K .  Mu ra t  N Ío l l a  567  (a .877 l t a7 ) ;  B .  Sp renge r
9o (dat .  961lLSSZ);  B.  t r {s.  or .  4" .  rg88 ( t i i rk ische Hs. ,  dat .  ro5zl t64z);  K.  Hal is
649 (dat .  r t36tr74);  K.  Kópr i i l i i  342 (aaf  dem Ti te lb lat t  von j i ingerem Leser) .

2)  Die àl testen s ind:  I {s.  or .  zo,  33r5 (von der I Iand des I io l lat ionators.  I io l lat ions-
vermerk d, t t .  8og/r4o7);  Landbg z5o (dat .  Aleppo 877fr4 i j ) ;  Lanctbg 77o (dat .
888 / ra83 ) ;  Landbg  539  (da t .  9631 r556 ) ;  Landbg  997  (da t .  Ka iLo  969 / r56 r ) ;  We tzs t .
I l  r393 (dat .  Jerusalem 9781r57o).  Die i ibr igen I . Iss.  gehr i rendem rr ._r3,Jh.  d.  H.  an.

s)  Ahlu 'ardt  7r49.

, g r
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Biswei len hat  man ihn auch erwei ter t .  So hc isst  es r ) :  Ragas

)!Jl Ji LJ'JI ;-Ljt ir^^; * :l-I-l ;*.: -+-+i S a,,,

:t"r r*l ,-*e \j o^ (sic) -\? 
" 

-U: í -.-s .q ;* ;.r, \

Und ferner  2)  :

:LlJ .i*j .j:r'.-a-" : .' * (sic) :r: )c

:l- .\*-r -^^s )\ Cr^ ,!; 
* 

t'i .3^.;

D ie  g le i che  l l i t t e  um Verzc ih r . rng  ce r  Fe i r l e r  se ines  Kodex
e  n t i r a l t  dc r  du rchaus  pe rsón i i ch  ge fa rb te  Sp ruc i r  3 ; :  Bas t l

.!t - ^'l v;j-<i Érd.lé Ui 
* 

,!I3 Ll-ri é *,. -;;;C' .-1�

,L+-i S;i é i"S }--> 3*+ 
* 

.j!> *<J,..^.i ,-=-

I,I_"j ljt r+*]t !.ui prjK * 
L-J.jj é ,&:i r)_*,r_ii, _.L-*r:

Das BLtch ist fertig. Jeden Fehls rvar seine Urscirri i t bar.
lVenn ich was falsch geschrieben, ist 's drum m e i n e Schuld firrlahr.
FIab' meine lI:rndschrift nicht geprttft, Versehen nicl.rt eriesst.
Nein, tváhrend meines Schreibens l 'ar ich ganz erit i l l t  von Hast.
l lrum sol} der Leser rneines Buchs die Fehler nir verzeihn,
Und rvenn er's tut, móg' Gott z,lrn Loirir ihm hóchstes GlLick lerleihn I

E in  àhn l i che r  Sp ruch  l au te t :  a )
T I L I S I T

jii-i |-;iJ.i ; lj-; 
...>ci 

* -V, -r-.iií *'j i;i r-\s 
a,.. ,l

,*' (,* !*i -*> 
a,j j*i 

" :; -1. ;*--: :r 
-!' :!,Ui

f )  r l . : r , l . l  [ ] i c s e s  B . . c : t  s : - : ( l i e : . : . , l : s  : : . . : : ' . : :  H . : . : :  
' , \ ' c r i .

L - ; . 1  t : - l : l ; l  a . . l - s  l i . . c  : . l . . 11 . :  \ ' r '  i i r : t  : i . . : t - i - i  . : : : :  - \ - : - ï : t : : - . c r i ,

l l e i  t i , - : :  ; esc l - . ' , r ' , - ; '  i r . :  c i c . : .  i , . : : t : )  i : . .  \ - c : : r : _ : : .  ' ,  : - .  : : . . :  - . :  . - : ,
\ - c r ze : :  s : e ,  j c : n  d : ;  : : . : . :  l , I c : : : , : - .  i - - : .  , . - . :  ' .  . .  \ . . , . : . : - : . :  : s :  ]

Neben t lee I l i t ten fur  s ich r ichtcn i :c
l l ah i l ungcn  an  Cen  Lese r ,  i : e  i n  u . sscn

I )  l i .  i ' e : e rÉ .  I  S5  i e - : :  l : a  T : i e . : i : : : .  c : : .  . ; { ,  r : . i : .
2 7  I i .  l ' Í s .  o r .  S ' .  ; ó ó _ i  

' : e : .  r r S 3  r ; ó 9  .
3 r  i ; .  S ;  r : : g c r  3 ó  . l : : .  ó : : .  r : : J  .
{ i  K .  K , ; r : i t r  ; c7  i a : .  9 -1 i  r 5 j ;  :  I i .  : ; r : : . ; . r  r . í +  : : . : .  K - - . : : ;  r c Í . i  r ó54 ) ,

s t o : r ' J  , U r ,  . i  i - : e r ' - i i  * i -  . * i  B .  \ \ ' c : : r : .  I i  r ; á  . . i : : .  r o g l  r 6 5 o 7 ;

Ti . iSingen \ \ 'e is l  e i le;  Só . : :ch:  ï1. : l  Srhrei i  er  .  : : : : i  - ! iJ  +: : .  l : ier  , l . :  .  j i  , -1.
D iese  Va r i an re r  n , - ; en  . i . : r a : í  i e ru \e r .  J . : s s  c i r r  : i  r : l aL  i n  i e r  o i , e :  l i ede rgegebenen
Fo rn  s -en igc r  i n  cen  J i u r . l  e i r . es  Kop i s :e  n  a i s  e : l es  Yc r f asse rs  1 : ss t .

I I 5

RL/ 1)ttt /



r r 6 I'Iax \Yeisweiler

grtindet l iegen. Wir rverden arl das Wort des Dies irae erinnert
Liber scripttts proifereÍtu,, itt qtro tolttnt continetur, unde rnttildus
iudicetur, lvenn ein Schreiber r,r.arnend spricht: 1) Baslí

l.:"3 ,*! ."r! ,o! -\rj: 
* L .,*J*\-' .ifu9 .rjl' ..lo,

L/i^ ELiI,� éiJi .rhí' al 
* )l=.: crír Ui !1 ,rL*ÀJ ,tf'ó

Die Schreiber steriren, docir ihr Koclex bleibt bestehn.
Wer Gutes tut, dem q'ircl 's in Gllrck einst rvohl ereehn.
DrLrm rvirk ft ir r l icl i i ir l{ l ,\ei voli l iurcht, t ler du dies l iest,
Vor  jenern BLrch.  d, is  , iLr  e inst  eufgeschiagen s iehst l

Der fo lgende SprLrch sol l  c lcn Leser  c la lan er innern,  dass am

Ji ingsten Tag von i iun Reche n. . l tL t i  f ' , r r  i  edr .s  r .on ihnr  geschr ie-
bene Wort  ver langt  \ \ 'c r r l .n  ' , r ' i r , : :2  I | la f i r

: '-\: -:^.^: ; - iI 
---. ---.--�-..- 

" 
=-, :-^ 

i.

|l ., i;-a,;- 3 "- ' -- *= --w +\- 
'.--:

K e : r  : : ; , r : . : : : .  r : : :  : .  - : . :  : - : - - :  1  - : , \ f - :  . : . .  ) . : .

I e , i  , c : .  , : : :  I l : . :  l :  : .  . . : . : ' :  :  . < : : :  . - - . : - - : . 1 .

: c l r e i :  - \ : : , : : c . , . : i : . : : : ' ,  : . :  = : :  : : : : - : :  i i : . : .  :

- \ , s  r r ' . i . s  , i : i r :  - \ ' . : : '  : : : :  J  - : g r : . : : .  I  : j  ï : : : i  . :

Ein  e ind r i ng l i ches  J len rcn to  n lo r i  cn th : . t  . : e r  : p ruch  :  r  Eas i !

-t-! {.-:l À=- .-* 
-- 

- 
.�{- -* --{, ---\^, *;;:

-L!ll+ j-* 
,) -^>+, --- 

* '-V \^->- ,*il )i ,-U ar:*:

Dies hat geschrieben n.reine Hand; die Zeilen kunden mir,
Dass ich es iasse eines Tag's uncl fahren rverd' r 'on hier.
Der du zu Haus, vergiss nicht. dass du reisen musst gar bald !
Denn jeder, der ein l{aus bervohnt, dereinst von hinnen walit.

t) K. I\Iurat Nlolla 566 (dat. 6oTlrzro).
z )  I { .  Kóp r i l l i i  r r 55  ( ca .8 .  od .9 .  Jh .  d .H . ) ;  B .  Landbg .568  (am Sch luss  von

anderer, aber mit dem Schreiber ungefiihr gleichzeitiger llanrl, Hs. dat. 73zlrfir);
B.  Sprenger 646 (dat .  8z6lr4z3"1;  B.  t r Is .  or .  2o.  3398 (schóne Mamlukenhs. .  dat .

9oo l t 495 ) ;  B .  Sp renge r  r 63  (da t .  t ozo l r 6 t z ) ;  B .  We tzs t .  I I  r 584  (da t .  r r 83 / r269 ) ;
B.  NÍs,  or .  zo.  3oo5 (auf  dem vorderen Schmutzblat t  von junger IJand, e i rvas ab-
weichend). - Vgl. hiermit die Verse T-g-ad-Din as-subkis in seinem ,l[fu'Id an-nicarn
(ed Myhrman) p.  69,  44,  LÍbers.  v.  I iescher p.  36r r5 und in I Is .  T i ib ingen Weis-
wei ler  9r  f .  ra.

3)  K.  Aya Sofya 23,78 (dat .  79o/r388,  im Auf i rag eines schaf i i t ischen Oberr ichters
geschr ieben);  B.  Sprenger 832 (v ie l le icht  n icht  vom Schreiber,  aber a l t .  I Is .  dat .

8481144$, letzter Ilalbvers hier: J3; .;-* .f.r aríL* "[É.
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Hei te r  k l ing t  der  Gruss  t les  Schrc ibers  an  sc ine  L ieben und
d ie  Vers icherung sc iner  Trcue ube r  c lcn  Tod h inaus  :  r l  7 'd ; t , t /

:  . . .  .  . . .
-(il 

aj,l u:i.;ti -r-\i; -V 
* 

*\;-^: .)* 
-_-:*j .�j 

* ;

^ " - í  , . \ - )  - \ i - . * ,  ; - ' r - - :  . . :  *  
^J . : - .  . . :  - r . : .  5J -  . . )  . , '

l - . '

I c h  g i i r , s s '  c . : c : r .  , l : c  i i r  . . , , : : : :  i : :  I  I c r : c : :  n - r c : : t  l

Z u  e ; . t c l t  ; : i c : i  - r  : t r i c h  t l  l . : : ; : : :  : c . . r - . - r . : , . . :  : . : ; : .

\ I e :  È r n  i : c . : t  ] - . :  r ,  a - : r : : ' r  u - r . r  : : - i : : c  : : - l t .

l , _ .  $ ' r l , i  i r  l _ : c , e  r l  c ; :  i r c i  c . : r  l - r  : : t ; : : r  : : : .  t : .

Das  E ,n t zucken  des  Sc i r re ibc rs  ubc r  Cen  Inha i t  c i cs  r . cn  i hn r
kopier tcn \ \ 'erkes spr icht  aus Cen \ \ -or ten:  21 J{ , l t t t t l

il--? -\+5 :' ,, .-.-t; x .i,€^ :.+:: !.€ '-;Cr ;-'-

, . , , . ,  g:  . - r> \ - j - j  1,  *  ) .x ;  , \ j )U-: .  , \ ' .q- '  : r - .>
,  

_ _ ,  
! _ i _ _

Das Buch ist fertig ganz r:nci gar. Es fasst in sich zerstreut
Kleinodien in Haulèn oder Perlen schón gereiht,
\Veist Edelsteine rvunderbar und Haisgeschneide auf.
In seiner Prosa bringt's die NIár' von aller Zeiten Lauf.

I i in  anderer  verb indet  mi t  d iesem Lob des Inhal ts  d ie N{ahnung,
d ie Handschr i f t  in  gute Hut  zu nehmen:  3)  BasTt

,.r*> ai.jb .+n,Lo ,Ls- rL=n * i..o ,..> -\-j *'r-Lí ." r..iJv  ( "  -  
/  e -

t '

t*rji O- acr3! .ro.*i' .-=*-i 
E -\ r.\;iig _\: _q .r>..r ! r^7i

g\; *i.ij' ,.À* ,**[} ; *' .rr+? 7I :L-.r, c: .15q;.i

\ \ - ie  ; :e r r . i c r  i s t  , i i c .  l l : : c r  I  I )e : r  l , c : . l cn  : r : i t , : c :_ . r  es  c iu .
F l : . :  , . , : : i c r  l ) i ; ; : t .  i : : c  i - : t  i : c : : . : L : . : .  ; t - . : . , : .  L : l . r :  l - r . r t .
I  ) : , : l : t .  j  j : i : i c i .  : - -  - - , :  ; s  t : . t  r : c -  _ . - , : : .  í : t  I  r :  : t : -  l . : - . : : :  l
' l - r e l t r  

, ; i c r  r : : c - l  . c . , - ' : . :  I  : :  : : . : : - ,  I i  - - :  , : : : : . :  - \ . : _ e : .  - . . . r i l
t i : : 1 .  t : i r s  c s  l l : : : ' . . : 1 . 1 . : : -  :  :  , i : : : : : : . . .  . \ : . : . : : :  : . : . .  .
\ \  c l c L  ! : i r e i  I r c : : : , 1  i . :  . : . c  . \ : : : : i  : ' - . ;  l i : : . :  : : : _ . :  i . . : :

r ,  I i .  : : : r : 3 e r  , i 9 r  
' C 3 : _  

; S 5  t - i S , i ' .
3 ' l l .  \ l : .  o r .  : ' .  _ : o . 1 i  i a : .  c ; ;  r : ; S .  I r . :  I i .  t : : i . _ . :  t , : : ,  ;  . : : , r :  L r t : : : l a r s
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r r 8 X{ax Weisrveiler

Schier  unbezahlbar  erscheint  e inem anderen Schreiber  sein

Kodex,  wenn er  sagt : l )  Kami l

ljr^-{l tircJi uLí l^ei * *)} g[l ! ,-';í lÁ-p

Ut* #, .È'; Wj x i;-i .j' .r'rJ c/ L:í

trVenn man clies Buch verkaufen tviircl' firr soviel Geld,
Wie's u.iegt, so lvàre rler Verlitlufer schrver geprellt.
Denn rvenn ich q'ohlverrvai.rrte Perlen gebe hin
Und dafur Goltl bekomm', ist 's l 'ahrlich kein Gervinn.

Vol ier  F urcht  vor  dem Verkauf  i i t rer  Hanclschr i f t  áussern s ich

andere in àhnlichem Sinne : 2) X[utaq1irib

J-i t': f-;' -\+á * -r-**: i;. ..;'rí ,t'+:J

J+-$ ".-;+ 
L;-ií 3-ni 

* i1+ t-> ir :j-i gv. jér

l Í i t  sch -,1-.cr I I . ini l  : . : . .-  i í .1

I n  l i r : e i  l - e : : : : . 2 : i : .  : : r i :  : :
Ich furc:-. : . : .  "rtnn , jer 

' l - . ,- l

\ \ ' l r , I  r : ' . . . : - .  .  \  r r : c l ^ . : . .  : . : : : .  a . :

T t : i : ! 3

i;.i*r .LLrj .rr-i- ---. ,t* 
* 

,it-i :.' ,I- 
'.F- 

.-.: 
r.

i-* : ef- -* i,^ -*Q 
* .1, ?-: -., ' -;-; .r*;e

Es fasse n iemals  den Entsch l " l ss '  \ \ ' em immer  ich  gehur ' .

Fur  Ge ld  mich  zLr  verkauten ,  se ibs t  rvenn se ine  H. ,nde leer  i

Bei Gott !  \ \- ie scheussl ich, t 'enn er nich verkauít und danu am End'

I\ Í ich ausgerechnet eiuer nitnmt, der meinen Wert nicht kennt l

Die gleiche Sorge um seine Handschrif t  veranlasst einen Sijd-

araber, mit den folgenclen beiden Spri ichen vor ihrer Verleihung 4)

ohne Pfand zu rr,artten : 5) Mugía!!

r )  K.  Top Kapu Seray,  Ahmet i  Sai is  z8o9 (ost l iche I : Is . ,  dat .  86t / I456) '  Yon

Lesern geschr ieben, mi t  verschiedenen Var ianten,  in den ÉIss. :K. I (ópr i i l i i78u.34z;

B.  Wetzst .  I I  r88,  246,  1257, 1873 I  Oxford,  Catalogus I I  p '  r79,  Nr '  zro '  In

einzelnen von diesen Hss. fehlt der zrveite Vers.
2)  Browne, t {and-List  p.  XVII ,  r I4 f .  (dat .  Brussa 968i  r56r) ;  B.  Wetzst '  I  67 d

(dat .963/1555),  doch hier  Jal5 stat t  , \ "ub und jch '  s tat t  la l  
r$ '

3)  B.  I ls .  or .  40.  r r74 (dat .  88211477).
'r; Uber das Verieihen von Btichern s. Al-Hatib al'Bagdádi, Tagjïd al'<i/nt, }Jis'

B.  Sprenger 55a f .  S3b-86b, wo auch ein ige einschlagige Verse angegeben werdenl ;

Ibn-éamá'a, Tadleirat as-sdnti' ruarl'rnutakallim, Hs. B. NÍs. or. 40. t936 l. 39
'Abd-al-Bási! al-'Almarvl, AI-ILhfíd (Damaskus r349)r P' r3o f';Weil in Islamica z

(1927 ) ,  p .  556 -56 I  .
s)  B.  Glaser 136 (dat .  8541145r) .



Arabische Schreiberverse

Ái'-L3J'i .-;l -"ts: * 
-*'+- --i-í ii-9

ri'--ei \\: -af. * -:.**- -..1-r> -U-) "

.-Ë -^>*: ;-t 
* 

-i--1.

' \ ! * - / a * - ; = - .

Ein fcin.s Buch. r 'on nt: i  cr\ \ ' - :a.: t ,

l )ess  cs  ,1 ie  S , r rgcn  bannt  l

i {ab '  e inen L . id  gesch* 'o ren .  r iass

I c l ' s  n i . ' g e b ' a r . r s  C e r  H r n r l .

Es  se i  denn.  dass  e in  t reu tc r  Fre : :nc i

Ein gutes Ptand gerv;rhrt.
\ \ ' as  i ch  gesagt ,  i . t  z t i  ingend drun ,

\\ 'enn man mein Buch beeehrt.

ÍJa_fi_t

./urJl F_Ub -ji-1i;t jt ,f * -r, r.-i -it> -;-1,\-r --ri :

O der du dieses Buch verleihst, nur um ein Pfand gib's fort i
Denn eher rvircl das BLrch versehn als des Getreuen Wort.

Den Abschluss dieser Spriiche, die der berufsmassige .l jr-: i '->

seinem verehr ten Meister ,  der  ihm die Wege zum' I l t j l  gerv iesen

hat ,  a ls  e ine bescheidene Gabe des Dankes und steterVerbunden-

he i t  zum 6o .  \ \ ' i egen fes te  da rb r i ng t .  n r i ' gcn  d i c  Ve rsc  b i i Jen .  i n

denen  e in  S i i da rabe r  am Sch luss  sc ine r  Hanc l sch r i f t r l se inc r  L iebe

zur \ \ - isser lschaf t  und ihren \ \ 'erkzeuqcn nt i t  den \ \ -or ten Ausdruck

I 1 9

x":r:.c

,.r-$

ver le iht  :

- -1 j  3 i :  : - ,

_.+r-i' i-r:l-.

.F-';- ,?i

ll-,tfr

_t-i

I  t '

t . ' *

- u .
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-ti t

In  B : . rcher  s :eck '  i ch
Zerschi iss'r-c Klcicier

mei ;en  f '  : , c :sc i . . . s : .
s inC n : i r  i i c in  \ -e r r l r : . s

r )  B .  G lase r  6 t  í .  t T tb  i v . r n  a l t e r  l l an l .  r i e i l e r c ; r t

t i on i e rung  da t .  S -13 r t 439 , .

von  Ko lL : : : o r : : c r .  Ko i l a -



I ' [ax Weisrvei ler, Arabische Schreiberverse

Weil Wissen besser ist ais Kleit lerstaat,
Der doch zerreisst und mal ein Encle hat.

Je ,  e ines  Bucbes J .chr '  i s t  s t i sscr  g tu r
A ls  a l le  Spe isen und e in  Trank  iu r rv i i r r ,
Als Seidenbetten und ein Seiclenkieir i
Uncl schóner als ein Kuss von dral ier l laid.
Drum gib um nichts des \\r issens Obhut hin!
lVie schon ein Schatz gespart fur den Get' inn i


